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ATT Nru. | ta" I-1979

ATT mahrug bligi mill-Parlament
ta’ Malta,

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’ |-
1972 dwar Hwejjeg ta’ l-Ikel, Medi-
¢inali u Ilma tax-Xorb.

ACT No. | of 1979

AN ACT enacted by the Parliament
of Malta.

AN ACT further to amend the Food,
Drugs and Drinking Water Act,
1972,



Naghti lkunsens tieghi.

Anton Rl

President

]Q- ta’ Jannar, 1979

ATT Nru. | ta" I-1979

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’ 1-1972 dwar Hwejjeg ta’ l-Ikel,
Mediéinali u llma tax-Xorb.

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi
dan li gej:—

Titolu fil-qosor. 1. Dan l-Att jista’ jissejjah l-Att ta’ 1-1979 li jemenda 1-Att
dwar Hwejjeg ta’ I-Ikel, Medicinali u Ilma tax-Xorb, u ghandu
jingara u jiftichem haga wahda ma' l-Att ta’ 1-1972 dwar Hwejjeg
ta' l-Ikel, Medic¢inali u Ilma tax-Xorb, hawnhekk izjed 'il quddiem
imsejjah “l-Att principali”.

Emenda ta' 2. Fl-artikolu 2 ta’ I-Att princ¢ipali, minflok it-tifsira ta’ “uffi¢jal
It;a&r;iicatl:l 2 awtorizzat” ghandu jidhol dan li gej:
prinéipali, * “ufficjal awtorizzat” tfisser kull Uffi¢cjal Mediku tas-Sahha

jew uffi¢jal mediku ielior anness mad-Dipartiment tas-Sahiha li
jkun gie deputat mis-Suprintendent tas-Sakiha Pubblika, jew kull
Spettur tas-Sahfia, u ghall-finijiet biex jittiehdu kampjuni tal-
halib u sabiex dan jigi ezaminat, kif ukoll ghall-ispezzjoni ta’
rziezet tad-dairy kull uffi¢jal pubbliku iehor fis-servizz tal-Gvern
awtorizzat kif imiss bil-miktub ghal hekk mis-Suprintendent
tas-Sahfia Pubblika.”.

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru, 227 tat-8 ta’ Jannar, 1979.

Skrivan t -Deputati



I assent.
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[ 2 January, 1979

ACT No. | of 1979

AN ACT further to amend the Food, Drugs and Drinking Water
Act, 1972.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advi_ce and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Food, Drugs and Drinking
Water (Amendment) Act, 1979, and shall be read and construed as
one with the Food, Drugs and Drinking Water Act, 1972, hereinafter
referred to as “the principal Act”.

2. In section 2 of the principal Act, for the definition of
“authorised officer” there shall be substituted the following:

“ “authorised officer” means any Medical Officer of
Health or other medical officer attached to the Department of
Health and deputed by the Superintendent of Public Health, or
any Health Inspector, and for the purposes of sampling and
testing of milk, as well as inspections of dairy farms, any other
public officer in Government service duly authorised in writing
for the purpose by the Superintendent of Public Health.”.

Short title.

Amendment of
section 2 of
the principal
Act,

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 227 of the 8th January,

1979.
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